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See the notice on TED website

632586-2026 - Konkursas
Vokietija – Su atliekomis susijusios paslaugos – Übernahme und Verwertung von stoffgleichen 
Nichtverpackungen (sNVP)
OJ S 177/2026 14/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: BAWN Betrieb Abfallwirtschaft Nienburg/Weser - AöR -
E. paštas: info@bawn.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Übernahme und Verwertung von stoffgleichen Nichtverpackungen (sNVP)
Aprašymas: Gegenstand des Vergabeverfahrens sind Dienstleistungen der Übernahme, des 
Transportes, der Sortierung und der Verwertung eines (anteiligen) Sammelgemisches, 
bestehend aus LVP und sNVP, das mittels der Wertstofftonne seitens eines 
Leistungsvertragspartners der Verpackungsrücknahme-systeme im Bereich des Landkreises 
Nienburg (Weser) erfasst wird. Die Übernahme des Abfallgemi-sches durch den 
Auftragnehmer hat am Entsorgungszentrum Nienburg-Krähe (An der Steingrube 1–3, 31582 
Nienburg/Weser) zu erfolgen. Gegenstand der Leistungen sind nur die aufgrund 
entsprechender Vereinbarungen mit den Verpa-ckungsrücknahmesystemen in die 
Entsorgungszuständigkeit des Auftraggebers fallenden Teilmen-gen des Sammelgemisches 
(ca. 23,70 %), die anteilig sowohl LVP als auch sNVP enthalten. Wegen der Einzelheiten wird 
auf die Leistungsbeschreibung verwiesen.
Procedūros identifikatorius: 7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
Vidaus identifikatorius: n. vorh.
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90500000 Su atliekomis susijusios paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nienburg (Weser) (DE927)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/632586-2026
mailto:info@bawn.de
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Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1
Aprašymas: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistungen sind nur die aufgrund 
entsprechender Vereinbarungen mit den Verpackungsrücknahmesystemen in die 
Entsorgungszuständigkeit des Auftraggebers fallen-den Teilmengen des Sammelgemisches 
(ca. 23,70 %), die anteilig sowohl LVP als auch sNVP enthal-ten. Bei einem ungefähren 
Gesamtaufkommen von 6.100 Mg/a (Sammelmasse 2025: 6.110 Mg) be-trägt der 
ausschreibungsgegenständliche Masseanteil des BAWN ca. 1.440 Mg/a. Gleichmäßig und 
hälftig aufgeteilt auf die beiden Lose bedeutete dies ein geschätztes Aufkommen für jedes Los 
in Hö-he von gut 720 Mg/a. Diese – vergangenheitsbezogenen – Mengenangaben sind indes 
unverbindlich. Der Auftragnehmer hat den in die Entsorgungsverantwortung des 
Auftraggebers fallenden Mengenan-teil (ggf. anteilig für sein Los) auch dann vollständig zu 
übernehmen und zu verwerten, wenn dieser aufgrund veränderter Sammelmengen höher oder 
niedriger ist.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90500000 Su atliekomis susijusios paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nienburg (Weser) (DE927)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag betreffend ein Los verlängert sich, sofern ihn 
der Auftraggeber nicht kündigt, um ein weiteres Jahr, nämlich bis zum 31.12.2029

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
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Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister für das 
Bieterunternehmen, sofern eine Registerpflicht besteht; im Falle von Kommanditgesellschaften 
auch für die Komplementärin. Bei aus-ländischen Bietern ist ein Auszug aus dem 
vergleichbaren Berufs- oder Handelsregister des Landes, in dem der Bieter seinen Sitz hat, 
vorzulegen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens 
in den letzten drei abgeschlos-senen Geschäftsjahren

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz über denjenigen 
Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, den der Bieter mit Leistungen 
erzielt hat, die mit den hier ausgeschriebenen Leistungen (Übernahme und Verwertung von 
LVP und/oder sNVP) vergleichbar sind.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über Referenzen für vergleichbare Tätigkeiten 
im Auftrag von öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträgern und/oder 
Verpackungsrücknahmesystemen.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Anerkennung als Entsorgungsfachbetrieb nach 
§ 56 KrWG für das Behandeln oder Verwerten von gemischten Siedlungsabfällen oder 
gemischten Verpackungsabfällen (Ab-fallschlüssel-Nummer 20 03 01) oder vergleichbare 
Zertifizierung bei ausländischen Bietern.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-
f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 48 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: BAWN Betrieb 
Abfallwirtschaft Nienburg/Weser - AöR -

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2
Aprašymas: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistungen sind nur die aufgrund 
entsprechender Vereinbarungen mit den Verpackungsrücknahmesystemen in die 
Entsorgungszuständigkeit des Auftraggebers fallen-den Teilmengen des Sammelgemisches 
(ca. 23,70 %), die anteilig sowohl LVP als auch sNVP enthal-ten. Bei einem ungefähren 
Gesamtaufkommen von 6.100 Mg/a (Sammelmasse 2025: 6.110 Mg) be-trägt der 
ausschreibungsgegenständliche Masseanteil des BAWN ca. 1.440 Mg/a. Gleichmäßig und 
hälftig aufgeteilt auf die beiden Lose bedeutete dies ein geschätztes Aufkommen für jedes Los 
in Hö-he von gut 720 Mg/a. Diese – vergangenheitsbezogenen – Mengenangaben sind indes 
unverbindlich. Der Auftragnehmer hat den in die Entsorgungsverantwortung des 
Auftraggebers fallenden Mengenan-teil (ggf. anteilig für sein Los) auch dann vollständig zu 
übernehmen und zu verwerten, wenn dieser aufgrund veränderter Sammelmengen höher oder 
niedriger ist.
Vidaus identifikatorius: 0002
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90500000 Su atliekomis susijusios paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nienburg (Weser) (DE927)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag betreffend ein Los verlängert sich, sofern ihn 
der Auftraggeber nicht kündigt, um ein weiteres Jahr, nämlich bis zum 31.12.2029

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister für das 
Bieterunternehmen, sofern eine Registerpflicht besteht; im Falle von Kommanditgesellschaften 
auch für die Komplementärin. Bei aus-ländischen Bietern ist ein Auszug aus dem 
vergleichbaren Berufs- oder Handelsregister des Landes, in dem der Bieter seinen Sitz hat, 
vorzulegen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens 
in den letzten drei abgeschlos-senen Geschäftsjahren

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz über denjenigen 
Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, den der Bieter mit Leistungen 
erzielt hat, die mit den hier ausgeschriebenen Leistungen (Übernahme und Verwertung von 
LVP und/oder sNVP) vergleichbar sind.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über Referenzen für vergleichbare Tätigkeiten 
im Auftrag von öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträgern und/oder 
Verpackungsrücknahmesystemen.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Anerkennung als Entsorgungsfachbetrieb nach 
§ 56 KrWG für das Behandeln oder Verwerten von gemischten Siedlungsabfällen oder 
gemischten Verpackungsabfällen (Ab-fallschlüssel-Nummer 20 03 01) oder vergleichbare 
Zertifizierung bei ausländischen Bietern.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-
f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 48 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2


632586-2026 Page 7/8

benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: BAWN Betrieb 
Abfallwirtschaft Nienburg/Weser - AöR -

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: BAWN Betrieb Abfallwirtschaft Nienburg/Weser - AöR -
Registracijos numeris: 10302
Pašto adresas: An der Steingrube 1-3
Miestas: Nienburg/Weser
Pašto kodas: 31582
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nienburg (Weser) (DE927)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@bawn.de
Telefono numeris: +49 50219219203
Interneto adresas: https://www.bawn.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracijos numeris: 8544e1f7-9b89-4cac-bf88-6f3aa597cb8a
Pašto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Lüneburg
Pašto kodas: 21339
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131153306
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:info@bawn.de
https://www.bawn.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7767099e-f37d-4332-9f5a-bb42c6e8e9c2  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 11/09/2026 11:31:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 632586-2026
OL S numeris: 177/2026
Paskelbimo data: 14/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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